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LA

1 1) Sender/Supplier - 2) Supplier-no. 0091024089 [T 3) Shipping order-no.

Robert Bosch Elektronika Kft. SendervaTip ~ HU26351542

cHub

Robert Bosch it 2 4) No. sender at the

3000 HATVAN shipping carrier 1 .

HU Hungary
Tel: +36{(37)549549
5} Loading point

TRANSPORT ORDER
g)Date 13.09.2019 7)Relations-no. I l

8) Transportnumber 11893755 8) shipping carrier 10) Camier-no. 133638
11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23

DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordereau-/Cargo list no,

14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carier:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

16) Arrive-date 17) Amive-time
18) Reference and no 19) Numberyzu) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg ka
3660663 10 Pallets 0 [0260001060V03TT AE 100 1100,0
HH3755 2510261400
3660666 10 Pallets 0 [0260001060V0O30JT AR 10 1100,0
HH3755 2510261400
3660669 10 Pallets 0 [0260001060V03UJ AE 10 1100,0
HH3755 2510261400
3660671 9 rallets 0 [0260001060VO3TT AR 80 963,0
HH3755 2510261400
Empt .customexr| ox name empties RB
312 Elister-Forming Part 6000439355
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum n o
29} hazardous freight classification
30) hazardous frelght name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrierx carrier with
HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment
38) Means of transport no
7 =
39) Lomy reg. KUEHNETNAGEL sl

40) Dispatch type ‘ﬁmtﬂtla@ﬁiﬂgeq%%lﬂ%ﬁgm (BA)

42) Acknowledgment of receipt of goods

mentioned transport complete and ina @oﬁe@@é{fﬁ@ﬁﬁ%&ved

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and Isignatur
allowing safe fransport and loaded operationally reliable. omganyalamivsic t

44) The transpﬁr;coman 3

urd-flat-pal (EP) Euro-flat-pal.(EP)

(- 3!
‘ofitchanged '

Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Eurg-Grate-pal (GP)
45) Place of trial /s Stullgart, German law arranged by agreement, 45) for Recelver
2) Supplier-no. 8) Transportnumber
V0091624089 2511893755

0. 13) Bordereau-/Cargo list no.

A

0000133638




1-15 und 23+22 auszufllen unler der Verantworlung des Absenders

To be ecmpleled on the senders cwn responsibility 1-15 Ilcluding 21+22

1-15 fovabba 21+22 rovalokal a feladd 1671 ki sajét felei@sségére

MA/ 2019021915 4. példany

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

T T
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarazésra eltérd megallapodas asetén Is a Nemzetkézl Arufuvarozdsi egyezmény

Roben Bosch Elektronika KFT. (CMR) rendelkezésel az irdnyadok

Robert Bosch (it 1. This Carrige Is subjec!, notvathstanding 2ny clause to the contrary to the Convention
on the Contract for the International Cariige of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Dlese BefSrderung unteriegt trotz einer gegenteliigen Abmachung den Bestimmungen
des Oberel fiber den Beldrd rirag Im Intematicna’en Strassengl-

HU terverkehs (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszdg) Consignes (Name, address, country)
Empfénger (Name, Anschrifi, Land)

Fuvarozo (N&v, cim, orszag)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A,

VIA DEI CICLAMINI 4.

EV5-CARRO LOGISTIC UFT,

70026 MODUGNO

8000 Zalzenerszeg, Hock Janos (¢ 51,

IT

Az aru kiszolgdlas: helye (helyseg, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, couniry)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land)

Tovébbi fuvarozdk (Név, cim, orszég)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachifiihrar {Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGNO

orszdgfcountry/Land IT

aru KIsZolgalas| nelye es ldepeonta (nelyseg, orszag, Idopon
4 Place and date of taking over of the goads (Piace, country, date}

Ort und Tag der Obernahme des Gutes (Orl, Land, Datum)
helység/placelOrt 3000 Hatvan

A TOVarszo tenmanasea: 65 ejegyzesel
18 Cariier's reservations and observations
Morbehalte und Bemerkungen der Frachifrer

orszagicouniry/tand HU

idpont/date/Datem  2019.08.13

5 Belgefogte Annexed documents
N .

SAP:271200

JEredeti EKAER bizonylat adaadva a Fuvarczénak|
T u Es seam

Eslabllshad in
Aucnafe

Tarenszam )
Marks and Nos Number of Csomagolas mfdja megnevezése 2::3:;:;::" szém Gross waight in Térfogal (m3}
& Kemnzeichen 7 packagss B Meted of packing 9 Name of the 10 — 11 kg # Volume Ip m3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Statistknummer Brultogewicht in Umfrang in m3
Nummetn Packstiicke Bezelchnung Kn
123 PAL KFZ-Zubehd) 13377
Oszialy Szim Batl
Class T Klasse, Zifer, Buchstabe 13377 0
A feladd rendelkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender Pénznem, Atvevd
13  Senders Insiructions {Customs and other formalilitles) 18 To be paid by A ! Currency, Consignze
Anwelsungen des Absenders (Zoli- und sonstige amilicha Behandiung) Zuzanlenvom  |FPSONGEr Wahrung Empfanger
P.048450
0
Visszalérités A szAlilassa) 1 o 'y ) A
14  Reimbursement Shipping documents are completely took over
Rickersiatlung Ich habe dle Transportdokumente vollstindig ibemommen
15 Fuvardij-fizelési rendelkezések Kolsrleges megliapcdasok Besondere Vereinbarungen
Piraction s to frelght payment Speclal agreemenis
Bérmentve, freight paid, frei
Bérmenlesités nélkny, freight to be pald, x
21 Kiponyy Hatvan

22 1
eso ft.
LB@%@%EM Séesu@mv@a*ﬁ i
VeiclAdéSZ'. 3 gm 'ri%rﬁber S:::T{aad
Fahrzeun Kennzeichen Nutzlast

RBK4S0 N%dy}-—«z‘w i

WBN337

k/(f{ﬁcevuto con riserva di
verifica su quaiita e quantita”




